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  [1; 2; 8], -   [19; 3],  

 [4; 19; 20; 21],   [5],   [10; 11; 5; 19], 
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Chicom, Chinee, Chink, Chinky, tiddley-wink, chopstick, dink, gook, little people, ricer, slant, 
slant-eyed, slit, slope, slopie, slope-eyed, yellow, the yellow peril    

       , , 
 [27].      : Kraut, sausage, 

Jerry, Boche, Hun,       ,  
     ,   [26].    

Dago / Diego, spic, spick, spik, spinach,     .  
         : Antonio 

/ Tony, dago, eyetie, Eytie, Eyeto, Eyety, Eyetye, Eyetalian, Eye-talian, ghinny, ginney, ginzo, 
guinzo, guinea, Itie, Pete / moustache Pete, spaghetti / spag, spaghetti bender, wop, mountain 
wop.    ,        , 

    : , . 
      nigger   

     .      
  : Black, Negro, blackie, darky, jungle-bunny, crow  

    ,  
,   : , .  Ink-face, Ape, Buffie, 

Darky, Eight Ball, Gable, Groid, Jigaboo, Mammy, Night Fighter, Porch Monkey, Quashie, 
Sooty, Tar Baby, row     (  , 

 ),      
 ,  [26].      

    . 
     Jap, Nip, Nipper   

    . 
       Sheeny, Heeb, Eagle-nose 

     , , .    
    ,       

  .  
 -  ,     

,       ,     
  :    (Bounty Bar, Carlton, Gorilla, 

Alligator Bait),  (Half-breed, Half-castle, Zebra, Blaxican, MexiJew),  (Wop, 
Spaghetti Flinger, Spaghetti-nigger),  (Cholo, Ponch, Spigger),  (Drunken, 



 49’2014   5.  :    
 

 65

Inside Out Nigger, West Brit),  (Big Nose, Goldie, Money Lender, Ahhh-Jew, Alter 
Kucker),  (Boxhead, Frog Eater, Franchute, Frenchy),  (Forest Nigger, 
Apple, Red Indian, Timber Nigger),  (stuffed shirt; red coat, John Bull, limey, pommy, 
pom, Tommy, or Tommy Atkins, expat / expatriate),  (Alf, Aussie, digger, Fred, 
ocker, Roy) [25].            

,  .    : 1)  
    -    ; 2)  

          
 ( , , , , ). 

       ,   
     : , , ,  [27]. 
   : Polack, Polake, Pollack. 

      “wet-back” – 
    “ ”.      

 ,       –   
        .       

 : bato, bean, bean bandit, beaner, bean eater, Chicano / Chicana, chili-
chomper, dago, eagerbeaver, greaseball, greaser, grease-gut, oiler, pachuco, pepper-belly, spic, 
spick, spik, taco bender, tacohead, yellow-bellies. 

  candle eater, bolshie / bolshevick, cabbage-eater, commie, commo, 
Ivan / Ivan Ivanovich, pinko, pink, red, Russki, Sovs / Soviets,    
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Ihor A. Honta. Translation of stylistically marked language units denoting races and 
nationalities.  

The article deals with analyzing reasons of emerging of stylistically marked language units 
denoting representatives of races and nationalities, which appear in the English language, in particular 
in the American slang. The corresponding language units of the English and Ukrainian slang are 
compared, the ways of translating ethnophobizms into Ukrainian are suggested. 

Keywords: ethnonym, ethnonomination, ethnophobizm. 


